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Angekommene Fremde vom 5. November 1816. 


Herr Paͤchter Lange aus Kornik, Herr Domainenpaͤchter Parin aus Splawia, 
Herr Schatzdirector v. Cbmilewski und v. Skorzewski aus Bromberg, l. in Nr. 26 
auf der Waliſchei; Herr Commiſſair Zerkowski aus Schubin, l. in Nr. Too auf der 
Waliſchei; Herr Eigentümer Grabski aus Neuſtadt, Herr Amtmann Rokoſowski 
aus Mlodalewo, l. in Nr. 187 auf der Waſſerſtr.; Herr Capitain Brand aus Ino⸗ 
wraclaw, Herr v. Gronowski aus Ocießyn, l. in Nr. 165 auf der Wilhelmstr.; 
Frau Landräthin v. Zoltowska aus Zernik, Herr Burgermeiſter Kuleßa aus Kobylin 
Herr Secretair Arndt aus Goſtin, l. in Nr. 391 auf der Gerberſtr.; Herr Guts⸗ 
beſitzer v. Potulicki aus Neubrick, Herr Banquier Franke aus Breslau, „ l. in Nr. 
244 e der Breslauerſtr. 


Den 6. November. 
m Pächter v. Lipski aus Nowia, l. in Nr. 26 auf ber Waliſchei; Herr Guts⸗ 
befiger Kroll aus Gluchowo, Herr Kaufmann Juſt aus Czarnikow, Herr Gutsbeſi⸗ 
ger v. Starzenski aus Jolowiec, l. in Nr. 25 1 auf der Breslauerſtr.; die Eigenthuͤ⸗ 
mer Pruski aus Grabia und Wilkonski aus Kraiewic, l. in Nr. 187 auf der Waſ⸗ 
ferfir. ; Herr Amtmann Gruski aus Reersdorf, Herr Guardian Stachowski aus Storcha 
neſt, l. in Nr. 99 auf der Wilde; Erbherr Lutomski aus Ruſocin, l. in Nr 33 
auf der Waliſchei; Herr Probſt Sulczewicz aus Dzidanowic, Erbherr v. Biodochow⸗ 
ski aus Nowe Dabrowki, Erbfrau v. Trabczynska aus Sokolnik, Herr Paͤchter v. 
Goslinski aus Wierzbno, Erbherr v. Janißewski aus Milyno, [ in Nr 391 auf 
der Gerberſtr.; die Herren Gutsbeſitzer v. Unruh aus Karge und o. Potworowski 
aus Hojersdorf, Herr Oberamtmann Boquet aus Dußnik, Herr Pächter Hoffmanu 
aus Mlynkowo, I. in Nr. 243 auf der Breslauerfir.; Herr Mauermeifter Brühl 


aus Liſſa, Herr Kaufmann Kerner aus Czarnikow, l. in Nr. 95 auf St. Adalbert. 
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Abgegangen: Den 3. November. 

Die Herren: Hofmeifter Waldhitter nach Chocißewie, Kaufmann Peretz nach 
Landsberg, Concertmeiſter Schuppanzigh nach Warſchau, v. Grabski nach Alors⸗ 
dorf, Staroſt v. Oſtrowski nach Czeslawic, die Pächter Muguer nach Ryczywol 

und v. Kornatowski nach Srodki, Frau Eigenthümerin Michalska nach Kuny, Eis 
genthümer Sokolowski nach Sokolnik, Erbherr v. Arnold nach Chwalkowo, Graf 
v. Gaiewski nach Wolſtein, die Eigenthümer Tomicki nach Budzißewo, Mlicki nach 
Napachanie, Lewinski nach Witoslaw, die Pächter Bófjer nach Kamieniec, 
Gdów nach Zagarnik, Pikarski nach Jelitowo, Cebherr Poklatecki nach Oſowo, 
Pächter v. Bogdauski nach Piersk. ; 


` Den 6. November, 

Die Herren: Burgermeiſter Schrandt nach Obornik, Pächter v. Swinarski 
nach Forbonowo, Woiwod Skarzewski nach Murgonskie, Graf v. Sokolnicki und d. 
Stablewski nach Borowo, Paͤchter v. Cieslinski nach Grunow, Ertherr Rokoſow⸗ 
ski nach Neudorf, Pächter Parin nach Splawia, Schatzdirector v. Chmilewski und 
v. Skorzewski nach Bromberg, die Pächter Lange nach Kornik und Melerowiez nach 
Szrimm, Woiwodin Malachowska uach Jeziorek, Gutsbeſitzer o Zychlinski nach 
Grzymyslaw, Frau Gutsbeſitzerin s Doberczicta nach Bomblin, Eigenthuͤmer Grab⸗ 
ski nach Neuſtadt. 


Bekanntmachung. 


Eine Hochlöbliche Regierung zu Poſen hat durch die Verfügung vom 15. Octo⸗ 
ber Nro. 581. genehmigt, daß in der Stadt Kempen des hieſigen Kreiſes e 
1) der am Montag nach Invocavit ſtatt gehabte Jahrmarkt — auf den Mon⸗ 
tag nach Reminiscere, 7 a 
2) der am Montage nach Trinitatis abgehaltene — auf den naͤchſtfolgenden 
Dionnerſtag nach dem Pfingſtfeſte, : 
z) der am Tage Francisci abgehaltene — auf den naͤchſten Donnerſtag 
verlegt worden iſt, wovon hiermit das Publikum benachrichtiget wird. 
Oſtrzeßow, den 3 1. October 1816. ei 
Koͤnigl. Preuß. Landrath des Oſtrzeßower Kreiſes, 
z Zychlinski. 
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Zur zweiten Licitation und zum be: 


nitiven Zuſchlage des von dem verſtorbe⸗ 
nen Stadtrichter David Roͤſtel nachgelaſ⸗ 
ſenen, hier in Meferig in der Bróżzer Vot⸗ 
ſtadt Nr. 281. belegenen und auf 820 
Rthlr. 2 2 ggr. tarirten Haufes, auf wel⸗ 
ches der hieſige Bürger und Tuchmacher⸗ 
meiſter Jakob Jokiſch im erſten Termine 
erſt 600 Rthlr. geboten, ſtehet Termi⸗ 
nus vor dem unterzeichneten Notar, als 
dazu authoriſirten Commiſſario, auf den 
loten December d. J. Vormittags um 
9 Uhr hier in Meſeritz in dem Verlaſſen⸗ 
ſchafts⸗Hauſe Nro. 281. in der Braͤtzer 
Vorſtadt, an; welches mit Bezugnahme 
auf die erſten Bekanntmachungen vom 16. 
September d. J (Intellig. Blatter Nro. 
43, 47 und 50) dem Publico und den 
Intereſſenten hiermit bekannt gemacht 
wird. 
Meſeritz, den 30. October 1816. 


se ment. 


Do drugiey Licytacyi i stano- 
wczego przysadzenia Domu do po- 
zostałości zmarłego Sędziego miey- 
skiego Dawida Roestel należnego; 
tu w Międzyrzeczu na przedmieściu 
Broieckim pod Nrem. 281 sytuowa- 
nego, na 820 Tal. 22 dgr. otaxowa- 
nego, za który przez Jakuba Jokisch 
Obywateła i Sukiennike mieyscowe- 
go na Terminie pierwszem ofiaro- 
wano tylko Tal. 600, wyznacza się 
przed pddpisańem Nota,yuszem ia- 
ko Delegowanem Termin na dzien 
10. Grudnia r. b. w Domu pozo- 
stałości Dawida Roestla w Między- 
rzeezu na przedmieściu Broieckim 
pod liczba 281. o godzinie gtey zra- 


na; o którem Publiczność i Interes- 


sentów z odwołaniem się do pier- 
wszych Obwieszczeń ż dnia 16go. 
Września r. b. (Dzienn. Intellig. 
Nro. 43; 47, 50) nieyszem zawia- 
domia sie. 

Międzyrzecz, dnia 30. Paździer- 
nika r. 1816. 


Königl. Preuß. Notariats = Amt Meſeritzer Kreiſes im Großherzogthum Pofen- 


J. F., Wroński. 


Bekanntmachung. 

Auf den Antrag der Bormimder der 
hinterbliebenen Kinder der Michael und 
Anna Lipinskiſchen Eheleute, namentlich 
der Roſa, Johanna, Paul und Michael, 
Geſchwiſter Lipinski, Herrn Friedensge⸗ 
richts⸗Greffier Franz Zoladkowsti und 
Herrn Matthias Lipinski, Priors des hire 
ſigen Dominikaner⸗Convents, ſo wie in 


Obwieszczenie. 


Na wniosek opiekunów, niele- 
tnich Rozy, Joanny, Pawła i Mi- 
chała Lipinskich dzieci s. p. Micha- 
ła i Joanny z Preysów Małżonków 
Lipinskich Urodzonego Franciszka 
Zołądkowskiego Pisarza Sadu Poko- 
iu Powistu Toronskiego i Urodzo- 
nego X. Mateusza Lipinskiego Przeo- 
ra X. Dominikanów oraz na mocy 


. 
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Gefolge des Beſchluſſes des Familien⸗Ra⸗ 
thes vom zwei und zwanzigſten April des 
Jahres ein tauſend achthundert und eilfe, 
und gemäß Reſolution eines Koͤniglichen 
Hochloblichen Civil-Tribunals Bromber⸗ 
ger Departaments vom fünften December 
des Jahres eintauſend achthundert und 
eilſe, wird von dem unterzeichneten dfents 
lichen Notar des Thorner Kreiſes hiermit 


öffentlich bekannt gemacht, daß das in 


dem Dorſe Staw, Amts Konczewitz, 
Thorner Kreiſes, unter der Nummer ſechs 
gelegenen baͤuerliche Grundſtuͤck, beſtehend 
aus einhundert neun und zwanzig Morgen 
acht und funfzig Ruthen Magdeburgiſch, 
welche den verſtorbenen Lipins kiſchen Chez 
leuten modo deren Erben zu emphytev⸗ 
tiſchen Rechten, ſunfzehn Morgen cul⸗ 
miſch in Staw, und funfzehn Morgen 
cul niſch unter Folgowko gelegen, die ih⸗ 
nen zu Erbpachts-Rechten gehören, mit 
denen dort befindlichen, ihnen eigenthuͤm⸗ 
lich gehörigen Gebaͤuden, beſtehend in ei⸗ 
nem Wohnhauſe, nebſt Stall und Schop⸗ 
pen, halb in Schurzwerk, halb in Bind⸗ 
werk erbauet; 2) einer Scheune mit zwei 
Drefchtensen, in Schurzwerk erbauet; 
3) einer Scheune mit einem Dreſchtenne, 
einem Schaaf: und einem Schweineſtall, 
in. Bindwerk erbauet, zuſammt den dort 
befindlichen Strauch- und Ruͤcken⸗Zäunen, 
mit allen Obſtbaumen und Weiden, wel⸗ 
ches alles unterm neunzehnten Zar die⸗ 
ſes Jahres durch Sachverſtaͤndige auf ein 
tauſend drei und neunzig Thaler dreißig 


. Groſchen preußiſch abgeſchaͤtzet worden, 


4 


uchwały rady familiyney a dnia ` 
dwudziestego drugiego Kwietnia ro- 
ku tysiac ośiuset iedenastego zapa- 
dłey i zgodney znią rezolucyi Prze- 


świetnego Trybunału Cywilnego De- 


partamentu Bydgowskiego z dnia 
pigtego Grudnia roku tysiac oSinset 
iedensstego podaie podpisany Nota- 
ryusz Powiatu Toronskiego niniey- 
szem do publiczney wiadomości, iż 
os.adłość gburska pod numerem szo- 
stym we wsi Stawie Ekonomii Kon- 
czewickiey Powiatu Toronskiego sy- 
tuowaney składająca się że sto dwa- 
dzieścia i dziewięc Morgów pięć 
dziesiąt i ośm prętów magdebur- 
skiey miary prawem emfiteuticzuym 
piętnaście inorgów miary .Chełmiń-' 
skiey w Stawie i piętnaście morgów 
Chełminskiey miary pod Falgowk'em 
leżących, praweni wieczney dzierza- 
wy zmarłym małżonkom Lipinskim 
modo Sukcessorow ich należących, 
wraz ztam znaydaiącemi się budyn- 
kami wlasciwem, składajacemi się 
I) z doma mieszkalnego z Staynia i 
Szopa po wpołowie w wiazarek i 
wpołowie w Szachulee budowanych, 
2) z Stodoły o dwóch Kleprskach w 
szachulec budowanych, 3) z Stodoły 
o jednym Kleprska owczarni i świ- 
niego chlewa w wigzarck budowa- 
ney wraz, ztam znayduiacemi sie 
Płotami Chrustowemi i że Tdzian- 
nemi drzewa owocowego i wierzba- 
mi, co wszystko pod dniem dzie- 
więtnastego Marca roku bieżacego 
przez biegłych na tysiąc dziewięc dzie- 
siet i trzy Talarówy trzy dzieści gro- 
szy pruskich ocenione zostało, przez 
publiczną licytacya przedana będzie. 
Przygotowuiace przysadzenie nastę- 
piło dnia, drugiego Października vo- 
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im Wege der öffentlichen Subhaſtation ver⸗ 
kauft werden ſoll. Der einſtweilige Zu⸗ 
ſchlag iſt den zweiten October viefes Jah⸗ 
res für die Summe von eintauſend ſechs 
hundert Gulden preußiſch erfolgt, der letz⸗ 
te Zuſchlag dagegen wird den zwanzigſten 
November dieſes Jahres um 9 Uhr Vor⸗ 
mittags in dem Bureau des unterzeichne⸗ 
ten Notars, in dem unter der Nummer 
296 am Markte der Altſtadt Thorn gele⸗ 
genen Haufe, erfolgen, welches Kaufluſti⸗ 
gen, die das Pluslicitum ſogleich nach 
erfolgtem Zuſchlage baar zu erlegen ver⸗ 
mögend ſind, bekannt gemacht wird. 
Thorn, den 3. October 18 16. 


ku teraz bieżącego na Summe ty- 
siąc sześćset Złotych pruskich, a 
ostateczne przysadzenie nastąpi dnia 
dwudziestego Listopada roku bieżą- 
cego zrana o dziewigtey godzinie W 
Biorze Notaryusza podpisanego w 
kamienicy pod nomerem 296. przy 
ryriku starego miast: Toronia sytuo- 
waney, -oczym ochotników kupna, | 
którzyby gotowe po przyderzeniu na- 
tychmiast uskutecznić mogli plus 
licitum uwiademia, 

w Toroniu, dnia 3go Październi- 
ka 1816 roku. | ke 


D 


Sartorius v. Schwanenfeld, Vigore Commissionis. 


elaantmachun g. 
In der Nacht vom Sten zum öſten d M. iſt allbier auf der Straße ein marodes 


Pferd gefunden worden, welches nach angegebenen Nachrichten von Kornifer Fuhr⸗ 
leuten, die mit Wolle hier durch gefahren, vorſaͤtzlich zuruͤckgelaſſen fein ſoll. Der 
rechtliche Eigenthumer wird hiermit aufgefordert, ſich binnen 8 Tagen a dato all⸗ 
hier im Polizei» Umte zu melden, und die Futterungó:, Inſertions⸗ und aufgelau⸗ 
ſenen Koſten zu bezahlen, widrigen Falls ſolches verkauft, und der etwanige Ueber⸗ 

ſchuß zur Stadt: Kaffe genommen werden wird. 
Unruhſtadt bei Karge, den 6. November 1816. 

Der Polizei » Bärgermeifter, 

Ca Bófm a nn. 
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Stósownie do Reskryptu Trybunału Cywilnego Depart. Bydgoskiego 
d. d. 30. Sierpnia r. b Nro. 1332. podpisany Kurator Massy Alexandra 
Josta Francuza Jubilera w Bydgoszczy w roku 1808 zmarłego, którego - 
pozostałość w Depozycie Trybunału wyżey wyrażonym znayduie się, wzy-' 
wam nienieyszym niewiadomych Jego Sukcessorów; aby w trzech Mie- 


. 
* 


s 


siącach erga Terminum dnia 24. Stycznia 1817 roku zglosili się do ert: 
4e) wyraczonego Trybunału a wylegitymowawszy się dostatecznie, dalsze 
kroki względem pozostałości przedsięwzięli, wrazie zaś nie zgłoszenią 
się w powyższym peremptoryinym terminie, Sukcessya za wokuigcg uzna- 
na, cała pozostałość Fiskusowi przyznaną zostanie, zadne iuż wnioski 
rakowych Sukcessorów pozniez przyiętemi nie będa. 
Bydgoszcz, dnia 5. Października 1816. 
Pawlowski, Kur. M. Alex. Jost. 


Uwiadomienie. Podpisani donoszą wszystkim wierzycielom nie- 
gdy Karóla Dziembowskiego, iż obiawszy po nim sukcessya cum 
benefi io legis et inventarii, gdy po konwokacyi wiadomych kredytorów 
niedostarczalność imassy czynney względem massy bierney „okazała się, 
przeto ma dniu dwudziestym Października r. b. przed Pisarzem Trybu- 
nału Departamentu Poznańskiego formalnie się sukcessyi tey zrzekli, a 
Kredytorowie na interymistycznego Kuratora obrali Ur. Piaskowskie- 
go, Patrona przy Trybunale Departamentu Pożnańskiego. 

Poznań, -dnia 5. Listopada 1816. 
Fryderyka z Dziembowskich ork 
Stefan Dziembowskich, Rotmistrz. ` 

2 x — SES . 

J. Wmu. Stanisławi Kostce Hrabi Mielzyńskiemu dobremu i Zaska- 
wemu Kollatorowi Kościołą Parafialnego Gołłanieckiego za doznane Wzglę- 
dy JEgo Wspaniałóy Duszy, podpisany Proboszcz na Ołtarzu wdzięczno- 
zei uroczyście czułe składa podziękowanie. 

Gołłańcza, dnia 28. Października 1816. 
Xiadz Franciszek Celler, Proboszcz. 


Eine adliche Herrfchatt, beſtehend aus acht Worwerfen, ſechs Dörfern, großen 


Brau⸗ und Brennerei, anſehnlichen Wie ſenwachs, 5000 Morgen Waldung, im 


Großherzogthume Poſen belegen, ſoll Familien- Veränderung wegen verkauft werden. 
Es wird auch ein kleineres Guth in Kauf mit angenommen, Der Anſchlag davon 
iſt bei dem Herrn Oekonomie ⸗Commiſſarius Oldekop, Nro. 19 auf der Vorſtadt St. 
Martin, zu inſpiciren. 
K 
In Owinsk bei Pofen kann ein verheiratheter Zimmermann ünd ein verheirathe⸗ 
ter Maurer zu Oſtern kommenden Jahres gutes Unterkommen finden, wenn er be⸗ 
weiſen kann, daß er ſein Handwerk verſtehet, und ſonſt ordentlich iſt. Es iſt ſich 
daſelbſt bei der Herrſchaft zu melden. 
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Steckbrief. 
Den 23. October a. c. Abends, fand 
der, mehrerer Diebftähle angeſchuldi S 
Joſeph alias Clemens Wisniewski, 
legenheit, auf dem Transport von posen 
nach der Frohnfeſte zu Peiſern, aus dem 
Städtchen Miło: ław zu entweichen. 
Da uns an der Habbaftwerdung dies 
ſes, dem Publiko gefährlichen Verbrechers, 


viel gelegen iſt; ſo erſuchen wir goung, 


che rein. Giotl- und Militair⸗Behoͤrden 
hiermit ergebenſt, auf denſelben ein wach⸗ 


ſames Auge zu haben, ihn im Betretungs⸗ 


Falle dingfeſt machen, und unter ſicherem 

Geleite in die hieſige Frohnfeſte abliefern 

laſſen zu wollen. 5 
Signalement. 


Der entwichene Joſeph, alias Glee 


mens Wisnieweki mißt 5 Fuß, 5 Zoll; 
hat dunkelblonde verfchnirtene Haupthaa⸗ 
re, blonde Augenbraunen, eine niedrige 
Stirn, blaue Augen, eine mittelmaͤßige 
Naſe, eiuen ſolchen Mund, verwachſenen 
blonden Bart, ein längliched Kinn, ein 
ebenmaͤßiges Geſicht, Fuße vos mittlerer 
Größe, lange, magere Haͤnde, und auf 
der linken Seite des Geſichts zwet Schram⸗ 
men. — Er iſt ohngefaͤhr 30 Jahr alt, 
etwas hageren Körperbaues, Fatholifcher 
Religion, und aus Wilna gebiutig; hat 
keine Profejfion erlernt, ſchreibt und ſpricht 
nach dem Dialekt der ruſſiſchen Sprache. 
Er war bekleidet: 
mit einem dunkelgruͤnen, abgetragenen 
Ueberrock von Boy, einer alten ſeidenen 
pommeranzenfarbenen, abgetragenen, ge⸗ 


List Gończy, 


Dnia 23. Października r. b. po- 
ra wieczerng zualazt Jozef, inaczey 
Klemens Wisniewski, o rożne kra- 
dzieże obwiniony, sposobność, pod- 
czas transzportowania go z Poznania 
do fronfesta w Pyzdrach, z miaste- 
czka Miłosławia zbiedz. 

Gdy na. schwytaniu tegoż, Pu- 
bliczności niebezpiecznego Zbrodnia- 
rza, nam wiele zależy; przeto re- 
kwiruiemy ninieyszym wszelkie Sza- 
nowne władze tak Cywilne iako i 


Woyskowe, aby na ni go baczne 


oko maiąc, po spostrzeżeniu go 
poymać, i do tuteyszego fronfesiu 
pod ścisłą strażą dostawić kazać ra- 
czyły. 
„Rysopis. , 

Zbiegły Józef, inaczey Klemens 
Wiśniewski iest 5 stóp 5 cali wy- 
soki, włosów ciemno blond, strzy- 
Zonych, Brwiów blond, czoła ni- 
skiego, oczów niebieskich, nosa 
miernego, ust miernych, Brody 
blond; zarosłey, ma Podbrodek po- 
ciągły, twarz podlugowata, -nogi 
srednie, ręce długie, huderlawe; 
na lewey stronie twarzy ma dwie 
krysy. 

, Jest w wieku około 30 lat, ro- 
dem z miasta Wilna, Religii kato- 
lickiey, nieco chuderlawy; Profes- 
syi Zadney nie umie; pisze i mówi 
po polsku, zatracaigc ziezyka Ros- 
syiskiego. 


Obiór miał następujący: 
Surdut baiowy, ciemno zielony, wy- 
tarty, Kamizelkę pomerańczową, ie- 
dwabną wcętki, stara przechudzoną; 
Spodnie płocienne, białe, długie; 


alten ſchwarzen Halstuch, und einem al⸗ 
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ſtreiften Weſte, weißen langen leinenen trzewiki stare; kapelusz okrągły, 


Beinfleidern, alten Schuhen, einem ſchwar⸗ een EEN Chystkę sta- 
; r czarna na szyi oszu nian 
zen runden abgetragenen Huthe, einem Er Ji, e A 


ten leinenen Hemde. Pyzdry. dnia '9.-Listopada 1816. 
Peiſern, den 2. Nobember 1816. Królewsko PruskiSadPolicyi 
Königl. Preußiſches Polizei- Poprawezéy Obwodu Pyzdr- 
Beſſerungs-Gericht. skiego. - 


Einem verehrungswürdigen Publicum habe ich die Ehre hiermit ergebenſt anzus 
zeigen, wie ich mit den befien und gehaltreichſten Taſchenbüͤchern und Almanachs 


pro 1817, auch der ſchoͤnſten und zweckmaͤßigſten Kinderſchriften, berſehen bin, 


und zu den billigſten Preiſen zu haben ſind. 
Poſen, den 7. November 1816. 
Friedr. Krauſe, Bergſtraße Nro. 196. 


Zu Owinsk und Radojewo bei Poſen find junge gutgemachte Obſtbaͤume allerlei 
Art fuͤr billige Preiſe zu haben. Sa soe? 


Wer FZ 


Lebantiſchen Caffee und feinen chineſiſchen Thee hat erhalten 
8 Jacker Korach, in der Judenſtraße Nr. 324. 


Getreide-Preis in Poſen am 6. November. 
Der Korzec Waizen 37 Fl. 15 pgr. bis qr Fl. 15 pgr. Roggen 25 Fl. bis 26 
Gl 15 par. Gerfte 12 Fl. bis 13 GI. Haafer 9 Fl. 15 pgr. bis ro Fl. Buche 
waizen 11 Fl. bis 12 Fl. Erbſen 17 bis rogi. Kartoffeln 4 Fl. Der Centner 
Stroh A Fl. bis 5 Fl. Der Eentner Heu 5 Fl. bis 6 Fl. Der Garniec Butter 10 Fl. 
15 pgr. bis 12 Fl. . : 


Getreide: Preis in Frauſtadt am 4. November. 33 

Det Korzec Werzen 53 Fl. Roggen 30 Fl. Gerſte 15 Fl. Haſer 12 Fl. 

Erbſen 24 Fl. Hierſe 30 Fl. Heidekorn 17 Fl. Weiße Bohnen 38 Fl. 

Kartoffeln 6 Fl. 1a pgr. Der Centner Heu 4 Fl. Das Schock Stroh 18 Fl. 
Der Scheffel Hopfen 18 Fl. 


— . MI — — —-— 


